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EOHMEPIZ THZ KYBEPNHZEQ2

THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NPQTO

Ap. dUAAou 26

NOMOZX YIT APIO. 3644

Kuowon e Zuupwviag ueta&u the KuBgovnong tne EA-
Anvikng Anuokpariag kat tng KuBgovnong thg Anuo-

kpatiag ¢ Ivdiag yia tnv nmpowdnon kat auoiBaia
noootacia Twv enevOUTEWV.

O MPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Ekdidoue Tov akdhouBo vouo tou YRneloe n BouAn:
Ap6po mMpwTO

Kupwvetat kat €xel tnv oy, Tou opilel To dpdpo
28 map. 1 Tou Zuvtdyuatog, n Suppwvia uetagy g
KuBépvnong tng EAANvikAg Anuokpatiag kat Tng KuBgp-
vnong g Anuokpartiag g Ivdiag yia tnv mpowdnon
Kal auot-Baia mpootacia Twv enevdUoswy, TIOU UTO-
ypdpnke otnv ABfva, otig 26 Anpihiou 2007, To Keluevo
™G onolag oe MPWTAOTUTIO OTNV EAANVIKA Kal ayyAIKn
yAWooa €xel we eENG:

ZYMOQONIA
METAZY THX KYBEPNHZEQZ THX EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ KAl THZ KYBEPNHZEQZX THX
AHMOKPATIAZ THX INAIAZ
A THN NMPOQOHZH KAl AMOIBAIA MNMPOZTAZIA
TON EMENAYZEQON

H KuBépvnon tng EAANVIKNG Anuokpartiag kat n Ku-
Bépvnon g Anuokpartiag g Ivdiag, amokaloUueveg
e@’ €€NQ «ta ZupBalAdueva MEpnpy,

EMIOYMQONTAZ va evioxUoouv TIG POEG TwV £MeVOU-
oswV TPOC To auolBaio dpshog Twv duo Kpatwv os
pakpoxpedvia Baon,

EXONTAZ wg 0TéX0 TN dnuioupyia EUVOTKWY OUVONKWY
yia TI¢ emevdUoEIQ EMEVOUTWY TOU evOG ZUMBAANOUE-
vou Mépoug, oto €dapog tou dA\ou ZupBarlouévou
Mépoug,

ANAINQPIZONTAZ ott n mpowdnon kat mpootaocia
Twv enevdloewy, BAoel TG mapouong Zuppwviag, 6a
TOVWOEL TNV ETIXEIPENUATIKA TIPWTOROUAIQ OTOV TOUEQ
auTo,

14 deBpouapiou 2008

ZYMOPQONHZAN TA AKOAOYOA:

Apbpo 1
Optopol

MNa Toug okotoUg TNG mapouong ZUPpwviag:

1. «Emévduonp» onuaivel KaBe eidouc NMEPLOUCIAKS OTOL-
xelo Tou enevdUetal and enevduTh Tou evog ZUpBAANO-
ugvou Mépoug oTo £€8apog Tou dANou SuuBailougvou
Mépoug oUupwva ue Tn vouobeaia Tou teheutaiou Kat
rniepiAduBava edikdtepa, aAAd St amokAsloTIKA:

a) KivnTA Kat akivntn 1Sloktnoia kat kdbe eumpdyuaTo
Sikaiwpa dnwg douAeieg, voun, UTIOONKES, ENMPAYMATES
ao@AAELEC Kal EVEXUPQ,

B) ueTOXEG, eTAIPIKA UePidLa, opoAoyieg Katl KABe AAAN
MOP(PN CUPMETOXNG O eTAlPEiq,

Y) XPNMATIKEG amaITAoELG KAl KABe AAAN CUMBATIKA
araitnon mou €xel OIKOVOUIKY a&ia, kabwe kat ddvela
ouvdedueva Pe EMEVOUON,

8) dlkalwuata SlavonTIKAC IBLoKTNoiag,

g) mapaxwpnoelg dnuociou dikaiou, MEPINAUBAVOUE-
VWV KAl MApaxwpPnoewy yia gpeuva, eEOpUENn N ekue-
TAAAEUOT PUOIKWV TIOPWV, KABWE Kat dAAa SiKalwuata
Bdoel viuou, cupBdoewg i anoPdoews dnuooiag apxng,
oUupwva Ue To VOUO.

Evdexduevn ueTaBoAn Tou TOMou Tng EMEVAUCNG TIOU
€xel mpaypatoromOel dev eTABANAEL TO XApaKTAPA
™G WG eMEVAUONG.

2. «Anédoon» onuaivel Ta éo0oda Tou anoPgpel pia
enévduon kat mepthapBdvel eldikwTtepa, aAAd éxt amo-
KAELOTIKA, KEPDN, TOKOUG, utiepa&ia, uepiopata, dikat-
WUATA TMVEUMATIKAG KAl BIOPNXAVIKAG 8loKTNoiag Kat
auolBEe.

3. <EmevduThAg» onuaivel oe ox€on pe KAbe Suupal-
Aduevo Mépog:

a) pUOIKG mpdowma mou §Xouv TNV 1BayEvELd TOU gV
AOyw ZupBailopévou Mépoug, oUUpwva UE TN VOMO-
feoia tou,

B) vouikd mpdowta Kal AAeg ovtéTnTEG, MEPIAauBa-
VOMEVWY ETAIPLOV TTAoNG PUOEWS Tou €Xouv ouoTabel
f KATAA\oV TPOMOV AEITOUPYOUV SEGVTWSG OUUPWVA UE
n vouoBeaia tou ev Adyw ZupBaliopévou Mépoug kat
aoKOoUV TNV BACIKY OIKOVOUIKA TOug §paatnetdtnta oto
£da@pog tou 13iou ZupBarlouévou Mépoug.

4. <Edapog» onuaivel oe ox€on Ue:
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a) Tnv EAAnvikf Anuokpatia, To £€8agpog utd TV KupL-
apxia g, mepAauBAVOUEVWY KAl TWV XWPIKWV USATWY,
Kadwg Kal TIg¢ Baldooleg MePLoXEg, emil Twv omoiwv N
EAMNVIKA Anuokpatia aokel, oUupwva pe to diebveg
dikalo, kuplapxikd dikaiwpata A dikalodoaoia.

B) Tnv Anuokpartia tng Ivdiag, To €dapog Tng Anuo-
kpatiag g Ivdiag, mepAauBavouévwy TwV XWPIKWOV
NG UBATWV Kal TOU UTEPKE(UEVOU evagpiou Xwpou, Kat
dM\eg Bahdooleg MeploxEg, TiepAapBavousvng tTng arno-
KAEIOTIKAG OIKOVOUIKAG {Wvng Kal TNG u@ahokpnmidag,
eni Twv omoiwv n Anuokpatia g Ivdiag aokel kKuplap-
x{a, KuplapxIkd dikalwuaTa N amokAEIOTIKA dkalodoaia
oUuP®WVA WE TOUG gV LoXUEL VOUOUG NG, TNV ZUuBaon
Twv Hvwugvwv EBvAV yia to Alkalo tng 6dhacoag, Tou
1982 kat 1o d1ebvEég dikato.

Apbpo 2
Medio epapuoyng

H napovoa cupgpwvia epapudletal oe enevdUoelc OTO
£dapog Tou evig upBarlouévou Mépoug, ou €xouv
npayuatoromdsl olupwva pe tn vopobeoia tou and
enevdUTEG Tou AAAou ZupBalhougvou Mépoug, TG00
rpwv 600 Kat uetd Tt B€omn e oe LoXU.

Apbpo 3
Mpowdnon Kat mpootacia Twv enevdUoewy

1. KdOe ZupBariduevo Mépog mpowbel, oto €dagpog
Tou, eTevAUOoEIC eMEVOUTWY Tou dAAoU ZupBailAouévou
MéEpoug Kat KAvel SEKTEG TIC eMEVOUOEIC AQUTES OUMPWVA
pe Tn vouoBeaoia Tou.

2. EmevdUoelg Kal n anddoaon Toug eMevOUTWY ZUUBAA-
Aouévou Mépoug amnoAapBdvouv MAvToTe, 0To £5aPog
Tou dA\ou SuuBailopévou Mépoug, opbng kat dikaiag
METAXEPIOEWS KAl TIARPOUC TPOOTACI(AG KAl A0PAAE(-
ag

Apbpo 4
MeTaxeipion twv enevdlioswv

1. KdBe ZupBaiAduevo Mépog mapaxwpel oTIg emev-
duoelg, mephauBavousvne Tng anédoong, mou meayua-
TOTooUVTAL OTO £3APOC TOU amnd MevSUTES Tou AAAOU
SuuBariouévou Mépoug, uetaxeipion oxt Atydtepo gu-
VoK amd ekelvn mou Tapaxwpel oe enevdUoelg TWV
1dlwv eMeEVOUTWV TOU 1) 0 EMEVOUOELG EMEVOUTWV TPITOU
KPATOUG, EPAPUOIOMEVNG TNG EUVOIKATEPOG METAXELPI-
OEWG.

2. KdBe ZuppaAriduevo Mépog napaxwpel otoug emev-
duTég Tou AAou ZuuBallouévou Mépoug, doov apopd
Tn daxeiplon, ouvtApnon, xenon, arndhauvon 1 didbeon
TwV enevdUOEWY TOUG OTO £3aPOg TOU, HETAXE(PLON
OxL Atydtepo euvoikni and ekeivn mou nmapaxwpeel otoug
1dloug emevdUTER TOU 1) OE eTEVOUTES TPITOU KPATOUG,
£PApPUolOUEVNG TNG EUVOIKATEPOG METAXEIPIOEWC.

3. Ot datdEelq Twv nmapaypdewy 1 kat 2 Tou napd-
vTOG dpBpou dev OuveENAyovTal UTIOXPEWAON Tou evOQ
SupBal\ougévou Mépoug va eMeKTEVEL OTOUG EMEVOUTEG
Tou dA\ou ZupBalouévou Mépoug ta TAsovekTAUATA
OTIOLACdNOTE PETAXEIPIOEWS, TIPOTIMNOEWS N TIPOVO-
pilou Tou anoppgouv arno:

a) TN CUMPETOXN TOU O UPLOTAUEVN A UEAAOVTIKA
TEAWVELIAKA VWO, OIKOVOUIKT EVwOoT], CUMpWVia TepL-

(PEPELAKNG OIKOVOUIKAG OAOKAAPWOTNG 1 Tapduola Slebvn
ouupwvia,

B) dlebvn oupwvia N orolodnmnote AANO Béua oXeTIKO
ev OAw 1 ev uépel ue popoloyia.

Apbpo 5
ArnaA\oTtpiwon

1. EmevdUoelg Kal n anédoon Toug, EMEVOUTWV TOU
evog ZuuBailopgvou Mépoug oTo £€8apog Tou dAAou
SupBalopévou Mépoug, dev undkelvtal oe amalAo-
Tplwon, eBvikoroinon 1 ornoodnrote dAAo uETpo Ta
anoteAéouaTa Tou omoiou looduvapouv e amaAAoTpi-
won 1 gBvikoroinon (arokaloUueveg @’ eEAG «aral-
Aotpiwaon»), mapd udvov yia Adyoug dnuociou cuu@s-
POVTOG, ME VOuIES Bladlkaoieg, o un SLaKPLTIKA Bdon
Kal Katdmiv kataBoAfg anolnuwoswe. H anolnuiwon
auTn sival {on ye tv ayopaia aia tng Brysiong emnev-
dloswg apéowg TPV arnd To XPOVKU onueio katd to
ortoi{o eAPON TO CUYKEKPIUEVO UETPO 1) EYLve dNUOCIWG
YVWOTO, EMAEYOUEVOU TOU TIPOYEVROTEPOUXOOVUOOU
onueiou, mepthauBdvel Téko amnd v TYEpa TG amaA-
AOTPIWOEWS WC TNV NUEPA KATABOAAG, ME TO oUvNnOEeg
EUTIOPIKS emuTAKIO, KaTaBdAAeTal Xwpig adikatoAdyntn
Kabuotépnon kat uetagépstal ehevdepa o ehelbepa
METATPEPWO VOULOUA.

2. Ot datdEelg ™g napaypdeou 1 Tou mapdvtog dp-
Bpou epapudlovtal eMONC KAt oTNV MEPITTTWOoN KATd
v onoia ZupBaiAduevo Mépog mipoBaivel o anallo-
TplwoM TEPLOVUCIaKWY OToLXE(wV eTalplag, n orola €xel
ouotabel oUupwva e TN vouodeoia Tou oe omoudnroTe
onueio Tou ddpoug Tou Kat TG oTolag eMevouTAG ToU
dM\\ou ZupBailopgévou MEpoug KATEXEL METOXEG.

Apbpo 6
ATO{NUWOEIG

1. Ol emevdUTEG Tou evog ZupBalAopévou Mépoug Twv
omoi{wv ot enevdUoelg 0To £8aPog Tou AAAoU SuuBaA-
Aopévou Mépoug upiotavtal {nuieg AOyw ToAEUoU 1
AAANG évomAng oUyKpouoNg, KATAoTACEWS EKTAKTOU
avdykng, MOAITIKWV avatapaxwv 1 AAwv mapouoinv
YEYOVOTWV 0TO £€8apog Tou dAAou SupBalAousvou Ms-
poug, armoAauBdvouv amnd to deUtepo ZUPBaAAASuEVO
Mépog uetaxeipion, doov apopd tTnv arokatdoTaon,
enavopBwon, arnolnuiaktn 1 dA\\ou eidoug dieudgtnon,
Oxt Atydtepo guvolikn amnd ekeivn mou To ZUUBAANSUEVO
Mépog autd emipuldooel oToug 15{oUG eMeVOUTEG TOU 1
OTOUG ETEVOUTER TPITOU KPATOUG, EPAPUOLOUEVNG TNG
SUVOIKOTEPOG METAXEIPIOEWG.

2. Mn Bryouévwv Twv dlatdEewy Tng apaypdeou 1 tou
napovtog dpBpou, eevAUTES Tou evég SupBaAANOUEVoU
Mé£pouc ot omoiol, og omoladnrnote and TIg MePIOTACELG
Tou ava@gpovtal othv nmapdypago auth, ugiotavral
{nuieg oo £€dapog tou dAAou ZupBaiiougvou Mépoug
AOYW:

a) emtdEewg NG enevdUoewe Toug ) MEPOUG AUTAG
amnd 11§ duvAuelg ) apx£g Tou deUtepou SUUBaAAOUEVOU
Mépoug, 1

B) KATAOTPOPNG TNG EMEVAUCEWG TOUG 1} MEPOUG AUTAG
and Tig duvdAuelg 1 apXEG Tou deUTePOU SUMBAANOUEVOU
Mépoug, n ormoia dev eneBdAeto and TI§ MeEPIOTACEL,
TUYXAvouv emavopBbwoewe N enapkoug anolnuwoe-
wG.
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Apbpo 7
MeTapopég

1. K&Be Zuppairduevo Mépog eEaapalilel oToug emev-
duUTEG Tou dAAou ZupBariouévou Mépoug, Tnv eAelbe-
PN METAPOPA SAWV TWV TIANPWUWY TIOU OXETICovTal Ue
enévduon,.

H petagopd nmpayuatoroleital Xwpig adikatoAdyntn
KabuoTtépnon, oc eAeUBepa UETATPEPYIUO VOULIOMA, PE
™V ooTiuia rou erikpaTtel otnv ayopd katd tnv nuépa
™G METAPOoPAQ.

2. O1 petapopég autég meplhauBdvouv edIkATEPQ,
aAAG Oxt amoKAEIOTIKA:

a) kepdAalo kal mpdobeTa Mood yia Tn ouvtApnon f
EMEKTAOT TNG £MEVAUONG,

B) anddoon,

y) ood yia v €EdpAnon oupBdoswy daveiwv Tou
gxouv ouvagpBei{ oe oxéon pe enévduon,

d) mPOoIdv MWANCEWG 1) PEUCTOMOMOEWG TNG EMEVIU-
ong N MEPoug auThg,

&) anolnuiwoelg ouupwva pe ta apdpa 5 wot 6,

oT) uodol kat AANAeC auolBEg MPOCWTIKOU TIOU §XEL
TpooAneOBei and 1o eEwTepikd o OXEON UE EMEVEUON,

0) MAnpwuESg Tou mpokUTouv amnd tnv emiluon dila-
POPWV.

Apbpo 8
Ynokatdotaon

1. Edv ol emevdloelq emevduTtou evdg ZupBal\opévou
Mépoug o0To £€dapog Tou dAou ZuuBarlouévou MEpoug
eival aopahopéveg yia un sumopikoug Kivduvoug, BAosl
vou{uou ouoTANATOG £YYUNoews, KOs umokatdotaon
TOU QOQAAIOTH OTA SIKALWUATA TOU eV AOYw EMEVOUTY,
oUupWVa PE TOug 6poug TNG aoPAAEIOC AUTAG, ava-
yvwpiletal and to deUtepo ZuuBarlduevo MEpog, un
OLYOUEVWV TWV SIKAIWUATWY TOU EMEVOUTH OUUPWVA UE
T0 4pbpo 10 Tng mapouong ZuuPpwviag.

2. O aopaAlotAc dev SikatoUtal va aoKNOEL SIKalw-
pata népav autwv Tou Ba eixe dikalwua va aoKAoel
0 £mevduUTAG.

Apbpo 9

EmniAuon dlapopwv peta&l twv ZupBallopgvwv Me-
PV

1. KdBe diapopd uetatl twv ZupBarlouévwv Mepwv
OXETIKN HE TNV gpUNveia N TNV epapuoyn Tng mapouong
Supgpwviag, erhdeTay, £’ 6oov touTo sivat duvatdy, dia
dlanpayuateloswy, dia Te SIMAWUATIKAG 0d0U.

2. Edv n dlapopd dev undpeca va dieubetndel kat
autév Tov TPOTMOo evtdg €L uNvWv amd tnv Evapén Twv
dlanpayuatevoswy, urtoBdAetal og SlAITNTIKG SIKACTH-
pto Katdmyv arthoswe ZupBarlouévou Mépoug,

3. To dlaTIkS dIKAOTAPLO OUuyKpoTeiTal oe KAbe
OUYKEKPIUEVN TIEPIMTWOT WS aKoAoUbwe: Kdbe Suu-
BaAAduevo Mépog opiletl évav diaitnth kat ot dUo autoi
dtartntéc opifouv, KAty peTa&y Toug oupPpwviag, urm-
KOO TPI(TNG XWpag wg mpdedpo. Ot diarmTég opifovtal
EVTOG TPLWV UNVWV KAl 0 POedpog eVTOg TIEVTE UNVOV
and v nuepounvia katd v ormoia ZuuBariduevo Mé-
POG yvwoToTmoinoe 0to AANo SuuBalAduevo Mépog thv
mPdBeon Tou va mapanéugel ™ dlapopd oe dlAITNTIKG
dlKaoTnPLo.

4. EQv evTdg Twv PoBeouiidv Tou kabopifovtat otnv

napdypago 3 Tou napdvtoc dpdpou dev Exouv Yivel ot
avaykaiol dloplopoi, orolodArote and ta SUUBaAASue-
va Mépn unopei, eAAeipet AANANG ouppwviag, va Inthoet
and tov Mpdedpo tou Alebvoig Aikaotnpiou va mpoBel
oToug avaykaioug dioptopouc. EQv o Mpdedpog tou Al-
£0voug Aikaotnpiou eival unikoog evée Twv SuuBaAlo-
pévwv Mepwv 1 kwAdeTtal kat dAAov TPAMoV va aoKNoEL
T0 gv AOyw Kabnkov, kaheital va mpoBel oToug avaykai-
oug Sloplopous o AvTIPSEdPOG Kal, O TIEPITTTWOT) TIoU
o teheutaiog eival urmkoog ZupBallougvou Mépoug iy
KwAUeTal KAt dAAov TPJOTOoV va aoKNoel To eV AGYw
kadnkov, To apxaldtepo Katd osipdv Méhog Tou Alka-
otnpiou mou dev eival unnkoog ZupBarhougvou Mépoug
kaAeital va rnpoBel oToug avaykaioug Sloplououg.

5. To StartnTikd dikaotplo anopacifel cUupwva Ue
T0 véuo, mephauBavousvng, 1diwg, Tng mapovong Suu-
Qwviag KabWeg Kal BACEL TWV YEVIKWG TIAPASESEYUEVWOV
KavOvwV Kat apXwv Tou dlebvouc Sikaiou.

6. EkTég £dv ta ZupBaiidueva Mépn opioouv dAwG,
TO 3IKAOTNPLO AMoPACIlel TNV ECWTEPIKN TOU dladika-
ola. To diIkaoTthplo ekdidel TNV andeaon Tou Katd mAEL-
oynopla. H anépaon autn sivat TeNKN Kal SEOUEUTIKN
yia Ta SupBaiAdueva Mépn.

7. KdBe ZupBaM\duevo Mépog pEpel To KOOTOG TOU
dlatnTn mou dploe To B0 KABWS KAl TNG EKTIPOCW-
mnong tou. To KAOTOG TOU TIPOEdPOU KABWG Kal KAde
AA\\o kboTog pEpouv Ta ZupBailAdueva Mépn €& {oou.
To dikaotApto Suvatal MAvVTWe va oploel oTny andpaon
Tou oTL éva and Ta dUo SuuBaridusva Mépn Ba pépst
MEYAAUTEPO TTIO00O0TS TOU KAOTOUG Kal N andpacn auth
elval deopeuTikn yia ta ZuuBaiidueva Mépn.

Apbpo 10

EniAuon Slapopwv YETAEY eMevdUTn
Kal SupBailiougvou Mépoug

1. Alagopgg peTa&U emevduUTh Tou gvdg SuppBailo-
ugévou Mépoug kat Tou dAou ZuuBailopgévou Mépoug,
TIoU apopouv uroxpéwan Ttou Teleutalou, BAoel TNg
napouong Zuupwviag, OXETIKN UE EMEVOUOT TOU TIPW-
Tou, eruAletal, epdéoov Touto eival duvatdy, and Ta
svdlapepdueva pépn eINKA.

2. Edv n ev ASyw dlapopd dev uropgosl va ermAube(
evtég €1 unvwv and TNV nuepounvia katd tnv oroia
géva and ta pépn {Atnoe ™ QIAKA dleubETnon g, o
evdlapepduevog enevduTig uropel va umoBdAet tn dt-
agopd mpog emikuon site:

a) ota apuédia dikaoTthpla Tou ZuuBarlouévou Mé-
poug 0TO £8aPog Tou omoiou €xel payuatonomnosi n
enévduon, eite

B) otn diebvn drattnaia.

3. Eq’ éoov n diagpopd napaneupOei otn diedvn diat-
oiq, o evdlapepduevog enevauTAG Urmopel va uttoBAAet
™ dapopd:

a) oto Alebvég Kévtpo yla tov Alakavovioud Twv
Alapopwv €€ Enevdioswy, npoc Sieudétnon da g
080U g ouvdlaA\ayig A Tng dlaltnoiag ouuewva Pe
™ Z0uBaon «3la Vv PUBUOLY TwV OXETILOMEVWV TIPOG
Tag enevdUoelg dlaPopwv METAEU KpaTwy Kat urinkowv
A\\wv Kpatwv», n otoia avoixdnke yia uroypagn otnv
Oudotvyktov D.C. otig 18 MapTtiou 1965, ¢ ‘doov Kat
Ta dUo ZupBaldueva Mépn sival uépn Tng SuuBaong
authg, 1
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B) oto Alebvég Kévtpo yia Tov AlaKavovioud Twv
Alapopwv €€ Enevdloewv mpog dleubgtnon dla g
000U NG ouvdlaAlayng N g drartoiag cuupwva pe
Toug Kavodveg Mpdobetng AleukdAuvong tou ev Adyw
Kévtpou, ©

Y) oe ad hoc dlaTNTIKG SIKACTAPLO, TO OTOI0 GUVL-
otdtal oUuPWva Je Toug Kavoveg miepi dlartnoiag g
Erutpomig twv Hvwuévwv EOvAV yia to Aledvég Euro-
pikd Aikalo (UNCITRAL).

4. To SlartnTiké dikaothnplo ermAdet N dlapopd oUu-
pwva ue TI¢ datdEelc g napovong Zupgpwviag Kat
TOUG £(PAPUOOTEOUC KAVOVES Kal apXEg Tou dlebvoulc
dikaiou. O dlattnTikEg anopdoelg eival TeAeTIdIKES Kal
OEOUEUTIKEG Kal yia Ta dUo pépn e dapopdq. Kdde
ZupBaiAduevo Mépog epapudlel xwpig kabuotépnon
T ev AOyw amnopdoelg kat feormilel uétpa, oto €da-
@O6g Tou, YIa TNV eKTEAEON TWV EVAOYW AMOPATEWY,
ol oToieg, ev ouvexelg ektelolvtal oUupwva Pe TV
£0vIK vouobeaia

5. Katd ) didpkela e dartntikAe dtadikaoiag n
NG eKTEAEOEWC TNG SLAITNTIKAG AMoPAoEwS TO SUM-
BaAASuevo MEpog mou €xel eunAakel otn dapopd dev
duvatal va erkaleoBe( otL 0 emevduTAC Tou AAAOU
SuuBailopévou Mépoug €xel TUXEL anolnNUIOCEWS, eV
OAw N ev uépel, BAoel aoPANOTIKAG oupBAoEwG.

Apbpo 11
El{codo¢ kat mapauovh mpoowrikou

Yré tnv erupUAaEn ™G eQpappoyng tThe vouodeoiag
Kal Twv dladikaotwv kade XupBarlougvou Mépoug, Twv
OXETIKWV e TNV £(0080, MAPAPOV KAl EpYACIA PUOIKWY
TIPOCWTIWV:

a) KABe ZuuBarAduevo Mépog eEetdlel ue KaAn mioTn
QITAOEIG EMEVOUTWV Tou AAAou ZupBallouévou Mépoug
Kal BAOIKWY OTEAEXWY TIoU aracxoAouvTatl amnd Toug ev
AOYw emevdUTEG, Yia £(0080 Kal MPOoWELVH MAPAUOVH
0TO £5A(pOC TOU TPOKEWEVOU va avaldBouv dpaotnpl-
dtnTeg nou oxetifovtal pe TIG enevdyoelg, mephappa-
VOUEVNC TNG MAPOXAG CUMBOUAWV 1 BACIKWY TEXVIKWV
UTINPECLWY,

B) erutpénetal og etalpieg mou £xouv voulua cuotabel
Bdoel g WwoxUouoag vouodeoiag evdg ZuuBailopévou
Mépoug kat arotelolv enévduan enevduTh Tou AAAou
SuuBaMopévou Mépoug, va mpooAaupdvouv ugniou
EMUMESOU SIOKNTIKG KAl TEXVIKO TIPOOWTIKA TNG EMAO-
YN Toug, aveEaptATwg 1Bayeveiag.

Apbpo 12
Epapuootéa vouobeoia

1. EKtéc av mpoBAEnetal AAMwg otnv mapolod CUl-
pwvia, G\ec o enevdioelg diénovTal and Tn vouobeoia
ou LoXUel 0To £8apog Tou ZupBarlougvou Mépoug oTo
oroio €xouv mpayuatoromndsi ot ev Adyw emevaUoELG.

2. Tinota otnv napovoa cuppwvia dev eunodilel To
SupBaAAduevo Mépog urtodoxng va AdBel uétpa yia thv
TPOOTACI{A TWV OUCLWdWY CUMPEPOVTWV aoPaAeiag Tou
N Og TEPIOTACELG EKTAKTOU aAvAYKNG, CUUPWVA |E TOUG
vOUOUG TOU, EPAPUOlONEVWY OE U SLAKPLTIKY Bdon.

Apbpo 13
Epapuoyn dMwv dlatdEewy

E@’ 6oov n vouoBeaia ZupBarlouévou Mépoug 1 upL-
otéueveg N avalaupaviuevee oto pENNov, BAasl Tou
dlebvoug dikaiou, HETAEU Twv SUuMBaANOUEVWY Mepwv
UTIOXPEWOELG Ml MAEoV TNG mapouong Zuppwviag me-
pAauBAvouV pUBUIOEIG, YEVIKEG N EISIKEG, UE TIG OTIO{EQ
apgxetTal To diKaiwua og enevdoUoEIC EMEVOUTWOV TOU
dM\ou ZuuBalouévou Mépoug yia euvoikdTepn YETAXEL-
plon and tnv nmpoBAenduevn he Thv mapovod TUppwvia,
Ol p TIOU eival eUVOTKATEPEG, UTIEPLOXUOUV TNG TIapouong
Supowviag.

Apbpo 14
AlaBouleloelg

Kd&6e popd mou kpivetal anapaitnto, dieEdyovtal di-
ABoUAEUOEIG METAEU EKTIPOCWTWV TWV SUMBAANOUEVWV
Megpwyv, eni BeudTwy TOU aPopoUV TNV EPAPUOYA TNG
napouong Zuupwviag. Ot SlaBoulevoelg dieEdyovtal ka-
Térv mpotdosws TuuBailopévou Mépoug, og XpAdvo Kal
TAMO 1oV ouppwvouvTal dla TNG SIMAWUATIKAG 0d0U.

Apbpo 15
Ogon ot o)L - Aldpkela - AREN

1. H mapovoa Suppwvia tibstal o 1oy Tpidvta nué-
pEG amo TNV nuepounvia katd tv onoia tTa SuPBAANS-
ueva Mgpn avtiAa&av §yypapes avaKOWWOOELG UE TIG
oroieg MAnpo@opouv 4Tt OAOKANPWONKav ot S1adiKaoieg
TIou anartouvtal and TIC avTioTolXeg VOUoBeaieg Toug
yla to okord autd. Mapauével o 1oxU yla pia niepiodo
€Ka £TWV amd TNV NUEPOUNvia autn.

2. Ektég dv katayyeNBei and TupBairiduevo Mépog
ToUuAdxtoTov éva £1og Pty and TNV NUePoUNnvia AEEWG
¢ oxUog tNg, N napoldoa Zupgpwvia napateivetal ev
ouvexela olwmmpweg yla dekasteig neptédoug. KAbe uu-
BaAAduevo Mépog dlatnpel to Sikaiwua va katayyeilet
™ ZUhWVia, KATOTIV avakoWVOoEWS, TOUAAXIOTOV §va
£10¢ TPV and TNV nuepounvia AMEEWS TNG TPEXOUONGS
neptédou 1oxUog TnG.

3. Ooov apopd emnevdUOEIC TIOU TIPAYUATOTONONKAV
mpwv and v nuepounvia katayyeAiag tng napolong
Sunpwviag, Ta mponyouueva dpbpa eEakohoubouv va
loxUouv yia pia mepartépw dekastia and tnv NUeEPO-
unvia auth.

Eywve e1g dirmAoulv, otnv ABfva, Tnv 26n Amptiiou 2007,
otV eANANVIKR, (VSIKA Kal ayyAlki YAWooa kal oAa Ta
kelueva eival €€ (oou auBevTikd.

S& MEPIMTWOoN EPUNVEUTIKWY SLA(OPWV, UTIEPLOXUEL TO
ayyAko keiuevo.

IMA THN KYBEPNH>H THX A THN KYBEPNHXH THX
EAAHNIKHZ AHMOKPATIAY AHMOKPATIAZ THZ INAIAZ
XPHZTOZ ®QAIAZ BHASKAR BALAKRISHNAN
YOYMNOYPIOX OIKONOMIAZ

KAl OIKONOMIKQN MPEXBHX THX INAIAZ
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AGREEMENT

BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC AND
THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDIA
ON THE PROMOTION AND RECIPROCAL
PROTECTION OF INVESTMENTS

The Government of the Hellemc Repubhc and the Govemment of the Repubhc
of Indla, heremaﬁer referred to as the "Contracting Partles |

DESIRING to mtenslfy mvestment flows to the mutual benefit of both States on
a long term basis, A

HAVING as their objective to create favourable conditions for investments by
investors of either Contracting Party in the territory of the other Contracting
Party,

RECOGNIZING that the promotion and protection of investments, on the basis
of this Agreement, will stimulate the business initiative in this field,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
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ARTICLE 1
Definitions
For the purposes of thns Agreement:

1. "Investment" means every kind of asset invested by an investor of one
Contracting Party in the territory of the other Contractmg Party in accordance
with the legisiation of the latter Contmctmg Party and in partxcular, though not
exclusively, mcludes : }

a) movable and 1mmovable property and any nghts in rem such as
servitudes, usufmcts inortgages, liens or pledg&s,

b) shares in a.nd stock and debentures ofa company and any other form of
parhcxpatlon m a company, :

¢) claims to money or to. any performance under contract having an
economic value, as well as loans connected to an investment;

d) intellectual property rights;

e) concessions under public law, inoluding concessions to search for,
extract .or exploit natural resources as well as other rights conferred by.
law, by contract or by decision of the authority, in accordance with the
law;

A possible change in the form in which the investments have been made does
not affect their character as investments.

2. "Returns” means the amounts yielded by an investment and in partioular,
though not exclusively, includes profit, interest, capital gains, dividends,
royalties and fees.

3. "Investor" means with regard to either Contracting Party:

a) natural persons having the nationality of that Contracting Party in
accordance with its law; .
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b) legal persons or other entities, including companies, corporations,
business associations and partnerships, which are constituted or otherwise
duly organised under the laws of that Contracting Party and have their
substantive business activities in the termritory of that same Contracting

Party.

4. "Territory" means in mpect of

a) The Hellenic Republlc, the territory under its sovereignty including the
territorial sea, as well as maritime areas over which the Hellenic Republic
exercises, in conformity with xpternauqnal law, sovereign rights or jurisdiction.

b) The Republic of India, the territory of the Republic of India including its
territorial waters and the air space above it and other maritime zones, including
the Exclusive Economic Zong and continental shelf over which the Republic of
India has sovereignty, sovereign rights or exclusive jurisdiction in accordance
with its laws in force, the 1982 United Nations Convennon on the Law of the
Sea and international law.

ARTICLE 2
Scope of Application
This Agreement shall apply to investments in the territory of one Contracting

Party, made in accordance with its legislation, by investors of the other
Contracting Party, prior to as well as after its entry into force.

ARTICLE 3
Promotion and Protection of Investments
1. Each Contracting Party promotes in its territory investments by investors of

the other Contracting Party and admits such investments in accordance with its
legislation.
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2. Investments and retumns of investors of a Contracting Party shall, at all times,
be accorded fair and equitable treatment and shall enjoy full protection and
secunty in the territory of the other Contracting Party.

ARTICLE 4
Treatment‘of iﬁvestménts -

1. Each Contracting Party shall accord to mvestments mcludmg returns, made
in its territory by investors of the other Contractmg Party, treatment not less
favourable than that which it accords to investments of its own investors or to
investments of i mthors of any third State, whlchever is more favourable.

2. Each Contractihg Party'shall accord to investOrs ‘of the other Contracting
Party, as regards the management, maintenance, use, enjoyment or disposal of
their investments in its territory, treatment not less favourable than that which it
accords to its own investors or to investors of any third State whichever is more
favourable. 4 .

3. The provisions of paragraphs 1 and12 of this Article shall not be construed so
as to oblige -one Contracting Party to extend to the investors of the other
Contracting Party the benefit of any treatment, preference or privilege resulting
from:

a) its participation in any existing or future customs union, economic
union, regional economic mtegratnon agreement or similar international

agreement, or

b) any international agreement or any other matter relating wholly or
mainly to taxation.

0000000000000000000
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ARTICLE 5
Expropriation

1. Investments and returns of investors of either Contracting Party in the
territory of the other Contracting Party, shall not be expropriated, nationalized
or subjected to any other measure the effects of which would be tantamount to
expropriation or nationalization (hereinafier referred to as "expropriation®),
except in the public interest, under due process of law, on a non discriminatory
basis and against payment of compensation. Such compensation shall amount to
the market value of the investment affected immediately before the actual
measure was taken or became public knowledge, whichever is the earlier, it
shall include interest from the date of expropriation until the date of payment at
a normal commercial rate, it shall be paid without undue delay and shall be
effectively realizable and freely transferable in a freely convertible currency.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall also apply where a
Contracting Party expropriates the assets of a company which is constituted
under the laws in force in any part of its own territory and in which investors of
the other Contracting Party own shares.

ARTICLE 6
Compensation for Losses

1. Investors of one Contracting Party whose investments in the territory of the
other Contracting Party suffer losses owing to war or other armed conflict, a
state of national emergency, civil disturbance or other similar events in the
territory of the other Contracting Party shall be accorded by the latter
Contracting Party treatment, as regards restitution, indemnification,
compensation or other settlement, no less favourable than that which the latter
Contracting Party accords to its own investors or to investors of any third State,
whichever is more favourable.

2. Without prejudice to paragraph 1 of this Article, investors of one Contracting
Party who, in any of the situations referred to in that paragraph suffer losses in
the territory of the other Contracting Party resulting from:
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a) requisitioning of their investment or part thereof by the latter’s forces
or authorities, :

or

b) destruction of their investment or part thereof by the latter's forces or
authorities, which was not required by the necessity of the situation,

shall be accorded restitution or adequate compensation. -

ARTICLE7 =~
| Transfers -
1. Each Contracting Party shall ensure to the investors of the other Contracting
Party, the free transfer of all payments relating to an investment.

The transfers shall be effected without undue delay, in a freely convertible
currency, at the market rate of exchange applicable on the date of transfer.

2. Such transfers shall include in particular, though not exclusively:
a) capital and additional amounts to maintain or increase the investment;
b) returns;

- ¢) repayments made pursuant to a loan agreement in connection with an
investment;

d) proceeds of sale or liquidation of the whole or any part of the
investment;

¢) compensation under Articles 5 and 6;

f) earnings and other remuneration of personnel engaged from abroad in
connection with an investment; .

g) payments arising out of the settlement of a dispute. .
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ARTICLE 8
Subrogation

1. If the investments of an investor of one Contracting Party in the territory of -
the other Contracting Party are insured against non-commercial risks under a
legal system of guarantee, any subrogation of the insurer into the rights of the
said investor pursuant to the terms of such insurance shall be recognized by the
other Contracting Party, w1thout pre_]udlce to the nghts of the investor under
Article 10 of this Agreement. o .

2. The insurer shall not be entttled o exercise any nghts other than the rights
which the mvestor would have been entitled to exerclse : .

ARTICLES "
Settlement of Dnspntes between the Contractmg Partles

1. Any dispute between the Contracting Parues concerning the mterpretation or
-application of this Agreement shall, if possnble, be settled by negotiations,
through diplomatic channels.

2. If the dispute cannot thus be settled within six months from the beginning of
the negotiations, it shall, upon request of either Contracting Party be submitted
to an arbitration tribunal.

3. The arbitration tribunal shall be constituted ad hoc as follows: Each
Contracting Party shall appoint one arbitrator and these two arbitrators shall
agree upon a national of a third State as chairman. The arbitrators shall be
appointed within three months, the chairman within five months from the date
on which either Contracting Party has informed the other Contracting Party that
it intends to submit the dispute to an arbitration tribunal.
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4. If within the periods specified in paragraph 3 of this Article the necessary
appointments have not been made, either Contracting Party may, in the absence
of any other agreement, invite the President of the International Court of Justice
to make the necessary appointments. If the President of the Court is a national
of either Contracting Party or if he is otherwise prevented from discharging the
said function, the Vice-President or if he too is a national of either Contracting
Party or is otherwise prevented from discharging the said function, the Member
of the Court next in seniority, who is not a national of either Contracting Party,
shall be invited to make the necessary appointments.

. The arbitration tribunal shall decide on the basis of respect of the law,
including particularly this Agreement as well as the generally acknowledged
rules and pnncnples of international law. :

6. Unless the Contmgting Parties decide othex;wisé; the tribunal shall determine
its own procedure. The tribunal shall reach its decision by a majority of votes.
Such decision shall be final and binding on the Contracting Parties.

7. Each Contracting Party shall bear the cost of the arbitrator appointed by itself
and of its representation. The cost of the chairman as well as the other costs will
be born in equal parts by the Contracting Paities. The tribunal may, however, in
its decision direct that a higher proportion of costs shall be born by one of the
two Contracting Parties and this award shall be bmdmg on both Contracting
Parties.

ARTICLE 10
Settlement of Disputes between an Investor and a Con'tracting' Party

1. Disputes between an investor of a Contracting Party and the other
Contracnng Party concerning an obligation of the latter under this Agreement,
in relation to an investment of the former, shall, if possible, be settled by the
disputing partles in an amicable way.
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2. If such disputes cannot be settled within six months from the date either party
requested amicable settlement, the investor concerned may submit the dispute
for resolution, either:

a) to the competent courts of the Contracting Party in the territory of
which the investment has been made, or

b) to intematienal arbitration.

3. Where the dlspute is referred to mtematxona.l arbitration the investor
eoncemed may submxt the dlspute to . .

a) the Internatlonal Centre for the Settlement of Investment Disputes,
under the Convention on the Settlement of Investment Disputes between
States and Nationals of other States, opened for signature at Washington
D.C. on 18 March 1965, for arbitration or conclllatlon if both Contracting
Parties are partles to the saxd Conventlon or

b) to the International Centre fqr the Settlement ef Investment Disputes
for arbitration or conciliation under its Additional Facility Rules or

) an ad hoc arbitral tribunal to be established under the arbitration rules
of the United Nations Commission on International Trade Law
(UNCITRAL).

4. The arbitral tribunal shall decide the dispute in accordancé with the
provisions of this Agreement and the applicable rules and principles of
international law. The awards of arbitration shall be final and binding on both
parties to the dispute. Each Contracting Party shall carry out without delay any
such award and shall provide in its territory for the enforcement of such award,
which shall then be enforced in accordance with domestic law.

5. During arbitration proceedings or the enforcement of the award, the
Contracting Party involved in the dispute shall not raise the objection that the
investor of the other Contracting Party has received compensation under an
insurance contract in respect of all or part of the damage.
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ARTICLE 11

- Entry and sojourn of Personnel

Subject to each Contracting Party’s laws, regulations and procedures relating to
the entry, stay and work of namral persons: |

a) a Contracting Party shall examine in good faith requests by investors of the
other Party, and key personncl who are employed by such investors, to enter
and remain temporarily in its temtory to engage in activities connected with the
investments, mcludmg the provxslon of advice or key techmcal services.

b) companies which are legally constltuted under the applxcable laws and
regulations of one Contracting Party, and which are investments of investors
of the other Contracting Party, shall be permitted to engage top managerial
and technical personnel of their choice, regardless of nationality.

ARTICLE 12
Applicable Laws

1. Except as otherwise provided in this Agreement, all investments shall be
- governed by the laws in force in the territory of the Contractmg Party in
which such investments are made.

2. Nothing in this Agreement precludes the host Contracting Party from taking
action for the protection of its essential security interests or in circumstances
of extreme emergency in accordance with its laws applied on a non
discriminatory basis.
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- ARTICLE 13
Application of other Rules

If the provisions of law of either Contracting Party or obligations under
international law existing at present or established hereafter between the
Contracting Parties in addition to this Agreement, contain a regulation, whether
general or specific, entitling ‘investments by investors of the other Contracting
Party to a treatment more favourable than is provided for by this Agreement,
such regulation sha]l, to the extent that it is more favourable prevall aver this
Agreement. : . SN .

 ARTICLEI4
Con#ultations

Representatives of the Contracting Parties shall, whenever necessary, hold
consultations on any matter affecting the implementation of this Agreement.
These consultations shall be held on the proposal of one of the Contracting
Parties at a place and at a time to be agreed upon through diplomatic channels.

ARTICLE 15
Entry into Force - Duration - Termination

1. This Agreement shall enter into force thirty days after the date on which the
Contracting Parties have exchanged written notifications informing each other
that the procedures required by their respective laws to this end have been
completed. It shall remain in force for a period of ten years from that date.

2. Unless notice of termination has been given by either Contracting Party at
least one year before the date of expiry of its validity, this Agreement shall
thereafter be extended tacitly for periods of ten years, each Contracting Party
reserving the right to terminate the Agreement upon notice of at least one year
before the date of expiry of its current period of validity.
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3. In respect of investments made prior to the date of termination of this
Agreement, the foregoing Articles shall continue to be effective for a further
period of ten years from that date.

Done in duplicate at Athens, on 26® April 2007, in the Greek, Hindi and
English languages, all texts being equally authentic.

In case of divergence tﬁe Englxsh text shall prevail. o

~ For the Government of the
Republic of India

BHASKAR BALAKRISHNAN
AMBASSADOR OF INDIA

Apb6po delTepO

H 1oxic tou mapdvtog viuou apxifet and tn dnuo-
oleuof Tou otnv Epnuepida g KuBepvhoswg Kal g
SUMP®VIag TIou KupwveTal and tTnv MANRPE®WOoN TwV TPo-
UrnoBgoewv Tou Gpbpou 15 nap. 1 g Zuppuwviac.

Mapayyéh\houe ™ dnuocisuon Tou Mapdvtog oTnV
Epnuepida ™ng KuBepvoewg Kal TNV EKTEAEOT TOU WG
véuou tou Kpdtoug.

Abnva, 11 deBpouapiou 2008
O MPOEAPOS. THE AHMOKPATIAS
KAPOAOZ IP. NAMNOYAIAZ

Ol YMOYProl
OIKONOMIAS. KAl
ESQTEPIKON OIKONOMIKON
nP. MAYAOMNOYAOZ . AAOrOzZKOY®HZ
EZQTEPIKON ANAMTY=HS
©. MMAKOI'IANNH XP. ®QAIAZ
AIKAIOZYNHE
2. XATZHIAKHZ

Oewpndnke Kal T€6nke n MeydAn Zppayida tou Kod-
TOUG
ABfva, 12 deBpouapiou 2008

O EMI THZ AIKAIOZYNHS YMOYPIOX
2ZOTHPHZ XATZHIAKHZ
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